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Vielen Dank, dass Sie sich fir ein
ALIGATOR-Produkt entschieden haben.
Bitte lesen Sie diese Anleitung zur
Verwendung lhrer neuen Smartwatch.

Wichtige Hinweise

¢ Behandeln Sie das Produkt und das
Zubehor sorgfaltig und schitzen Sie
es vor mechanischen Beschéadigungen
und Schmutz.

Schiitzen Sie das Produkt und das
Zubehdr vor extremen Temperaturen.

Werfen Sie das Produkt nicht ins Feuer
und setzen Sie es keinen Temperaturen
Uber +60°C aus. Das Produkt enthélt eine
eingebaute Batterie.

Schitzen Sie das Produkt und das Zubehor
vor dem Herabfallen auf den Boden.

Das Produkt enthalt keine vom Benutzer
zu reparierenden Teile. Zerlegen Sie
niemals das Produkt oder das Zubehdr.

Schalten Sie das Produkt im Flugzeug
aus, es sei denn, Sie haben die
ausdruckliche Erlaubnis, es zu benutzen.

Verwenden Sie das Produkt nicht in der
Né&he von Sprengstoffen.

Bewahren Sie es auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf und lassen
Sie sie nicht mit dem Produkt spielen.
Es kann Kleinteile enthalten, an denen
sie sich verschlucken oder anderweitig
verletzen kénnen.

Die Soft- und Hardware des Produkts wird
standig weiterentwickelt. Der Hersteller
behalt sich daher das Recht vor, die
Anleitung und einzelne Funktionen des
Telefons ohne vorherige Ankiindigung

zu andern.



Weitere Informationen und
Anleitungen zum Einrichten lhrer
Smartwatch finden Sie unter:
http://www.aligator.cz/awamoled




Bedienelemente und
Gurtbefestlgung

Die Uhr wird Gber einen
Touchscreen @) und einen
Knopf (@ an der Seite
gesteuert.

Das Armband der Uhr lasst
sich mit Hilfe des Hebels,
der sich an jeder Ose auf der
Unterseite des Armbands
befindet, leicht anlegen oder
abnehmen. Driicken Sie den
Hebel @), und der Hebel I6st
sich. und die Verbindung wird
geldst.

opoooooooooDOODO mmﬂm |

Richtiges Tragen einer Uhr

Legen Sie die Uhr so um Ihr Handgelenk,
dass die Ruckseite mit den Sensoren gut
an der Handoberflache anliegt, siehe Abb.




Aufladen

Laden Sie die Uhr auf, bevor Sie sie zum
ersten Mal benutzen. Verwenden Sie zum
Aufladen den mitgelieferten Magnetadapter,
der an den Kontakten auf der Riickseite der
Uhr befestigt wird. Die Magnete halten das
Ende des Adapters in der richtigen Position.
Stecken Sie das andere Ende des Adapters
in eine geeignete USB-Buchse. Das Display
zeigt an, dass der Akku geladen wird, wenn
er angeschlossen ist.

Q=

Magnetische  USB
Adapter

Ein- und Ausschalten von

Um die Uhr ein- bzw. auszuschalten, halten
Sie die Taste () gedriickt, bis sich die Uhr
ein- bzw. ausschaltet. Sie miissen noch die
Taste auf dem Telefondisplay driicken, um
zu bestéatigen, dass die Uhr ausgeschaltet
wurde.

Grundlagen der Steuerung

Das Display der Uhr ist standardméBig
abgedunkelt, um Batteriestrom zu sparen.
Um das Uhrendisplay zu aktivieren, driicken
Sie die Taste. Das Display verdunkelt sich
nach kurzer Zeit von selbst oder Sie kénnen
es durch Driicken der Taste (D verdunkeln.



Always ON Display

Always ON Display ist eine Funktion der
Aligator Watch Amoled, die es ermdglicht,
Informationen auf dem Display anzuzeigen,
auch wenn die Uhr in den Ruhezustand
versetzt wird. Sie kénnen zwischen zwei
Arten der Zeitanzeige wahlen — analog oder
digital.

Dieser Modus wird automatisch
ausgeschaltet und kann bequem in den
Einstellungen im Kapitel ,Wahlen“ aktiviert
werden. Um Batterie zu sparen, erlischt das
Display nach 5 Minuten komplett, wenn die
Uhr keine Bewegung erkennt.

Grundlagen der Steuerung

Diagramm des grundlegenden
Layouts von Uhrgesichtern




Um das Funktionsmeni aufzurufen,
streichen Sie mit dem Finger von links
nach rechts liber das Display (rlickwarts,
um zurlick zu gehen). StandardméBig wird
das Sprechblasenmeni angezeigt. Um

eine Funktion auszuwahlen, tippen Sie

auf das entsprechende Symbol im Men.
Der Mendstil kann in den Einstellungen
umgeschaltet werden. Die Uhr bietet 5
Menudarstellungsstile an. (Einstellungen =
Menustil). Wenn Sie mit dem Finger von
rechts nach links lber das Display streichen,
kénnen Sie die einzelnen Funktions- und
Messbildschirme nacheinander durchblattern.

Um im Menii eine Ebene nach oben zu
gehen, driicken Sie entweder die Taste @
oder wischen Sie auf dem Display von links
nach rechts.

Um Nachrichten schnell anzuzeigen,
wischen Sie vom unteren Rand des
Hauptbildschirms nach oben (wischen Sie
von links nach rechts, um zurlick zu gehen).

Fiir eine schnelle Einrichtung und
Ubersicht wischen Sie vom oberen Rand
des Hauptbildschirms nach unten (zum
Zuriickgehen wischen Sie zurlick). Sie
kénnen schnell den Uhrenmodus wechseln,
die Helligkeit und die Vibration einstellen, den
Ruhemodus aktivieren oder die Einstellungen
starten. Informationen zum Verbindungs- und
Batteriestatus werden ebenfalls angezeigt.




Funktionsmenii

Durch Wischen des Displays von links nach
rechts kénnen Sie aus dem MenU folgende
Funktionen auswahlen:

Telefon

@

Uber die Wihltastatur wird die
Telefonnummer fiir den Anruf
manuell eingegeben.

Lieblings-
kontakte

@

Liste der bevorzugten Kontakte,
die Sie von der Uhr aus anrufen
kénnen. Die Einstellung erfolgt
Uiber eine Anwendung auf dem
Telefon.

Anrufauf-
zeichnungen

@

Zeigt eine Liste der letzten
Anrufe an - tippen Sie, um
die ausgewéhlte Nummer/den
ausgewdhlten Namen erneut
anzurufen.

Sprach-
assistent

Wenn die Funktion tber die
Uhr aktiviert ist, konnen Sie
durch Tippen auf das Symbol
den Sprachassistenten auf dem
Telefon starten.

Tégliche
Aktivitaten

o)

Es zeigt eine tagliche
Ubersicht tiber die Anzahl der
zurilickgelegten Schritte, den
Kalorienverbrauch und die
zurilickgelegte Strecke.




Sport

Messung der Trainingsaktivitat.
Eine Vielzahl an Sportarten und
Aktivitaten steht zur Verfligung.
Dieses Meni kann lber die
Anwendung erweitert werden,
indem Sie die gewiinschte
Sportart oder Aktivitdt auswahlen
und zur Uhr hinzufiigen (mehr

im Kapitel ,,Sportmodi zur Uhr
hinzufiigen®). Nach Beginn des
Trainings kann die Messung
pausiert/beendet werden, indem
der Bildschirm von links nach
rechts bewegt und die Taste
gedrickt wird.

Sport-
rekorde

5,

Geschichte der sportlichen
Aktivitat.

Puls

O

Herzfrequenz - zur Messung
dient der Sensor auf der
Ruckseite der Uhr, es ist
notwendig, dass die Uhr richtig
am Handgelenk sitzt. Der Wert
ist Richtwert und kann nicht fiir
medizinische Zwecke verwendet
werden.

Schlafen

v

Zeigt Informationen und
Statistiken zur Schlafdauer und
-qualitét an.

Blutdruck

©

Geschétzter Blutdruck -
experimentelle Funktion, der
gemessene Wert entspricht
moglicherweise nicht der
Realitat und kann in keiner
Weise garantiert werden, fur die
Messung wird eine Naherung des
Herzfrequenzsensors verwendet.
Kann nicht fir medizinische
Zwecke verwendet werden.




Oximeter

6

Anzeige der
Blutsauerstoffsattigung —
experimentelle Funktion, der
gemessene Wert entspricht
moglicherweise nicht der
Realitat und kann in keiner
Weise garantiert werden, zur
Messung wird die Ndherung des
Herzfrequenzsensors verwendet.
Kann nicht fir medizinische
Zwecke verwendet werden.

Mitteilungen

B

Verlauf der zuletzt empfangenen
Nachrichten.

Wetter

O

Aktuelle Wetterinformationen.

Frau

O

Zeigt die aktuelle Ubersicht (iber
die physiologischen Zyklen einer
Frau an. Menstruationszyklus,
Eisprungzyklus usw. Die
Funktion wird in der Anwendung
auf dem Telefon aktiviert.

Musik

(1

Erméglicht die Fernsteuerung
des Musikplayers auf

Ihrem Telefon. Wenn die
Uhrentelefonfunktion aktiv

ist, wird der Ton des Liedes
direkt tiber den eingebauten
Lautsprecher der Uhr abgespielt.

Entspannen

o

Funktion der Atemiibung
(Entspannung).

Stoppuhr

©

Einfache Stoppuhren.
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Timer

O

Einfacher Timer (Minute).

Wecker

Maoglichkeit, mehrere Alarme
einzustellen. Die Einstellungen
finden Sie in der App und Sie
konnen den Alarm in der Uhr
ein-/ausschalten.

Geldborse

Hinzuftigen eines QR-Codes fr
eingehende Zahlungen.

Ermdglicht das Hochladen
einer QR-Visitenkarte fiir
soziale Netzwerke und andere
Kommunikationsplattformen
mithilfe der Anwendung
(Registerkarte ,Gerat* =
»Visitenkarte).

Zeiteinstel- | Moglichkeit, Uhrzeit und Datum
lung direkt in der Uhr einzustellen.
Telefon Nach der Aktivierung ertént
finden ein Ton oder eine Vibration im
abgelegten Telefon, sodass es

@ leichter gefunden werden kann.
Taschen- Ein einfacher Taschenrechner.
rechner

Kalender

@)

Ein einfacher Kalender.




Kamera

g

Ermdglicht die Fernsteuerung
des Kameraverschlusses
Ihres Telefons. Erfordert die
Ausfiihrung der App auf lhrem
Telefon.

Einstellungen

&

Einstellungen und niitzliche
Funktionen.

Niitzliche Funktionen

Wahlen Sie im Funktionsmeni Einstellungen
und wahlen Sie eine der nitzlichen

Funktionen:

Meniistil Die Uhr bietet 5 Meniianzeigestile.
Wabhlen Sie diejenige, die zu
lhnen passt.

Wahlen Es bietet die Mdglichkeit, das

Zifferblatt aus 4 Voreinstellungen
zu andern, die Helligkeit
einzustellen, die Zeit der Hinter-
grundbeleuchtung einzustellen, die
Hintergrundbeleuchtung mit lhrem
Handgelenk zu aktivieren oder das
Always-on-Display einzustellen,
siehe Kapitel Always-on-Display.

Batterie

Zeigt den aktuellen Ladezustand
des Akkus und die Mdglichkeit,
den Energiesparmodus

zu aktivieren.
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Vibration Einstellungen fir den

und Ton Uhrenmodus - Stummschaltung,
Vibration oder Vibration und

Ton + Vibrationsintensitat.

Sprache Auswahl der Sprachvariante
‘ der Uhr aus Dutzenden Optionen.

QR-Code Es wird ein QR-Code zum
Herunterladen der App
angezeigt.

Zeiteinstel- | Méglichkeit, Uhrzeit und Datum

lung direkt in der Uhr einzustellen.
)
System Systeminformationen, Option

zum Ausschalten, Neustarten
und Zuriicksetzen der Uhr.

Informationsbildschirme

Wenn Sie von rechts nach links Uiber den
Bildschirm wischen, werden nach und nach die
Informationsbildschirme fiir die Uhrfunktionen
angezeigt:




TAGLICHE
AKTIVITATEN

Zeigt eine tagliche Zusammen-
fassung der zurtickgelegten
Schritte, des Kalorienverbrauchs
und der zurlickgelegten Distanz
an. Scrollen Sie von unten nach
oben, um die letzten 7 Tage
anzuzeigen.

PULS

Beginnt mit der Messung der
aktuellen Herzfrequenz. Scrollen
Sie von unten nach oben, um
die Messungen im Laufe des
Tages und die durchschnittliche
Herzfrequenz anzuzeigen.

Informationen und Statistiken
zur Schlafdauer und -qualitat.
Scrollen Sie von unten nach
oben, um die Werte der letzten 7
Tage anzuzeigen.

i, Walking
& Running

£, Cycling

WETTER Zeigt Wetterinformationen an.

SPIELER Erméglicht die Fernsteuerung
des Musikplayers auf lhrem
Telefon.

SPORT Sehen Sie sich die Liste der

auf Ihre Uhr heruntergeladenen
Sportarten an.

Auf der letzten Registerkarte kann die Reihen-
folge der Informationsbildschirme geandert
oder ausgeschaltet werden. Tippen Sie auf
das ,+“-Symbol, um das MenU anzuzeigen.
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Verbinden lhrer Uhr mit
lhrem Handy

Um den vollen Funktionsumfang nutzen zu
kénnen, miissen Sie die Smartwatch drahtlos
mit der App auf lhrem Telefon verbinden.
Laden Sie die Fit Cloud Pro-App herunter und
installieren Sie sie auf lnrem Smartphone:

[=

Achtung! Nach der Installation und der
ersten Ausfiihrung miissen Sie alle
Berechtigungen, nach denen Sie mehrmals
gefragt werden, aktivieren, da die
Anwendung sonst nicht richtig funktioniert.

Wenn Sie sich nicht registrieren méchten,
klicken Sie oben auf dem Bildschirm auf
»Als Gast anmelden®. Flllen Sie dann lhr
Profil aus und klicken Sie auf ,,Weiter*.

Geben Sie auf der néchsten Seite Ihr
Tagesziel fur die gelaufenen Schritte ein und
driicken Sie auf ,Weiter*.

Wenn die Seite mit den Berechtigungen
flr die Hintergrundaktivitat angezeigt wird,
fahren Sie mit der Bestétigungstaste fort.
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Welcome

FitCloudPro

"FitCloudPro" is an application for
recording and analyzing user movement
and health data. During the use of this
application, you need to call your partial
permissions and collect some of the
upload devices and individual information.
Please read the FitCloudPro Privacy Policy
& FitCloudPro User Agreement carefully.
Click "Agree" to indicate that you agree.




Profile

Fill in your personal information and collect
data more accurately

Nickname
FitCloudPro

11/48

Birthday

Sex

Height

Weight

NEXT




M43 Q - ¥ 4098%

Use Without Account

9)

FitCloudPro

9 Mobile Phone/Email

) Password ®

Forget password?

LOGIN

NO ACCOUNT? TO CREATE




MN44e® Q - ¥ 4098%

Following permissions are
required

Do you want to request for
the next step?

Nearby devices

Used to search/connect
nearby devices

CANCEL OK




ok ]

Bind Device — SKIP

Aligator Amoled o4l
70:AT:ET:0AF4D9 ()

A Other device



MNmideQ - PL4097%

®

Allow FitCloudPro to
find, connect to, and
determine the relative
position of nearby

devices?

Allow

Don’t allow




Mmise® Q - PA097%

Aligator Amoled
70:A1:E1:0A:F4:D9

Connecnng
eo0o00

Make sure the watch is fully charged

Keep the watch and the mobile phone
within 0.5 meters

Unable to connect?

CANCEL BIND




1M48®@ Q - %> o4 097%

Manage Audio Bluetooth

Connected

eeooe o
Auto Connect Audio J

1. Whether to automatically
connect audio Bluetooth every
time the watch is connected

2. Audio Bluetooth status,
manually set connection or
disconnection




Verbinden Sie lhre Uhr mit
lhrem Handy:

1. Die App bittet Sie um die Erlaubnis,
Gerate in der Nahe zu finden, driicken Sie
»Zulassen“.

2. Bringen Sie die Uhr in die Nahe |hres
Telefons und die App listet die gefundenen
Gerate auf.

3. Wahlen Sie Aligator Amoled und tippen
Sie auf ,Verbinden*.

4. Sie missen diese Verbindung auf lhrer
Uhr bestatigen.

5. Die Uhr ist gekoppelt.

6. Hier mussen Sie der Anwendung die
von ihr angeforderten Berechtigungen
gewahren, da sie sonst nicht richtig
funktionieren wird. Erledigt.

Anzeige der Messdaten
auf lhrem Handy

Sobald lhre Uhr mit Ihrem Telefon
gekoppelt ist, starten Sie die Fit Cloud
Pro-App und driicken Sie auf das Symbol
,Home* am unteren Rand des App-
Bildschirms. Sie sehen nun die von der Uhr
heruntergeladenen Informationen —
Schrittzahl, Herzfrequenz, Blutdruck,
Sauerstoffgehalt im Blut, Entfernung,
Kalorien und mehr.

Sie kdnnen auch Datensatze der letzten Tage
oder des letzten Monats anzeigen.

Hinweis: Die Daten werden kontinuierlich
liber eine drahtlose Verbindung von der
Uhr heruntergeladen, aber die Uhr muss
sich in Reichweite des Telefons befinden
(einige Meter).
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Einstellungen der Uhr

Die Uhr wird mit der Fit Cloud Pro-App auf
Ilhrem Telefon eingerichtet. Tippen Sie auf das
Symbol ,,Gerate“ am unteren Rand des App-
Bildschirms.

Jetzt kdnnen Sie alle Einstellungen der Uhr
vornehmen (Anderung des Aussehens des
Zifferblatts, Alarme, Benachrichtigungen und
viele andere Funktionen).

Einstellen von
Benachrichtigungen auf
lhrer Uhr

Eine wichtige Funktion der Uhr ist die
Benachrichtigung liber eingehende Anrufe,
SMS-Nachrichten, Nachrichten aus sozialen
Netzwerken und Benachrichtigungen von
anderen Apps.

1. Wahlen Sie auf der Registerkarte
»Gerate“ die Option Alarme.

2. Es wird eine Auswabhl lhrer Lieblings-
Apps angezeigt. Tippen Sie auf den
Schalter neben dem Namen, um die
Benachrichtigungen fir diese App zu
aktivieren.

3. Bei der Ersteinrichtung werden Sie
moglicherweise aufgefordert, den Zugriff
auf Benachrichtigungen zuzulassen.

Telefon- und
Musikfunktionen auf der Uhr

Dank des integrierten Mikrofons und
Lautsprechers kdénnen Sie mit der Uhr
telefonieren und Musik héren. Wenn sie
aktiviert ist, fungiert sie als modernes
Freisprech-Headset, mit dem Sie Anrufe

25



annehmen und tatigen sowie Telefonnummern
und Kontakte direkt auf der Uhr wahlen
kénnen.

ACHTUNG! Wenn Sie eine Verbindung
herstellen und die Anruffunktion
aktivieren, werden die Musik- und
Audiowiedergabe Ihres Telefons und
die Steuerung des Sprachassistenten
ebenfalls auf die Uhr umgeleitet.

So aktivieren und deaktivieren
Sie die Telefonierfunktion

Die Telefonfunktion lhrer Uhr schaltet sich
automatisch ein, wenn Sie sie koppeln. Sie
kénnen diese Funktion in der Schnelltibersicht
deaktivieren.

1. Scrollen Sie vom oberen Bildschirmrand
nach unten, um einen schnellen Uberblick
zu erhalten.

2. Tippen Sie auf das Telefonsymbol, um das
erweiterte Menu anzuzeigen.

3. Der erste Schalter dient zum Ein- und
Ausschalten der Mobiltelefonfunktion der
Uhr.

4. Der zweite Schalter dient zur Aktivierung
des eingebauten Lautsprechers.

ACHTUNG! Wenn die Telefonfunktion
aktiv ist, verkiirzt sich die Lebensdauer
der Batterie.

Tatigen Sie Anrufe und spielen
Sie Musik direkt auf lhrer Uhr ab

e Tippen Sie auf das
rote Symbol, um einen
eingehenden Anruf
abzulehnen, und auf das
griine Symbol, um ihn
anzunehmen.

08:30 =
13426785456

©
o @
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¢ Tippen Sie auf das 08:30 =
Lautsprechersymbol, um 13426785456
die Lautstérke einzustellen.

e Das Mikrofon kann Ulber das
Mikrofonsymbol ein- und
ausgeschaltet werden.

Wenn die Telefonanruf-Funktion aktiv ist,
werden Musik und Audio von Ihrem Handy
auf Ihre Uhr Gbertragen. Sie kdnnen auch die
Fernbedienungsfunktion Ihres Mobiltelefon-
Players mit Ihrer Uhr verwenden, um dank
des eingebauten Lautsprechers Musik direkt
auf lhrer Uhr zu héren.

Mehr Funktionen fiir Anrufe
auf lhrer Uhr

1. Wahlen Sie Telefon aus
dem Funktionsmen( und Sie
sehen die Wahltastatur, mit

der Sie die anzurufende
Rufnummer manuell
eingeben kénnen.

1342678535
2

L
8
0

2. Der n&chste Punkt im
Men ist Favoriten
- eine Liste lhrer
Lieblingskontakte, die Sie von lhrer Uhr
aus anrufen kénnen. Sie wird Uber die App
auf [hrem Telefon eingestellt.

So fiigen Sie bevorzugte
Kontakte in der App hinzu

1. Starten Sie die Fit Cloud Pro-App auf
lhrem Handy

2. Tippen Sie auf die Registerkarte ,Gerate*.
3. Wahlen Sie Favorisierte Kontakte.

4. Dricken Sie auf Hinzufligen und
wéhlen Sie bis zu 10 Kontakte in Inrem
Telefonbuch aus. Sie missen der App
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den Zugriff auf Ihre Kontakte erlauben,
damit sie richtig funktioniert.

5. Nach der Auswahl kénnen Sie lhre
Kontakte nach Belieben &ndern.

6. Dricken Sie auf Bearbeiten, wahlen Sie
die Kontakte aus, die Sie aus der Liste
entfernen méchten - oder wahlen Sie Alle
auswahlen und dann Entfernen.

7. Die Riucknahme muss noch bestatigt
werden. Erledigt.

8. Die Ubertragung auf die Uhr erfolgt sofort.

ACHTUNG! Das Telefon muss sich in der
Né&he der Uhr befinden, damit es richtig
funktioniert. Je nach Umgebung kann die
Reichweite der drahtlosen Verbindung
zwischen einigen Einheiten und einigen
zehn Metern variieren.

Einstellen des Aussehens
des Zifferblatts

Aligator Watch Amoled bietet eine

breite Palette von Zifferblatt-Designs.
Mehrere Designs sind direkt auf der Uhr
vorinstalliert. Dutzende von zuséatzlichen
Looks sind dann Uber die App verfligbar,
einschlieBlich der Mdglichkeit, ein
benutzerdefiniertes Foto oder Bild direkt auf
dem Hintergrund des Zifferblatts einzustellen.

Andern Sie das Aussehen des
Zifferblatts

1. Driicken Sie mit dem Finger auf das
Display der Uhr, bis das aktuelle
Zifferblatt kleiner wird.

2. Bewegen Sie lhren Finger seitwérts,
um aus den verfligbaren Einstellradern
auszuwéhlen.
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3. Bestéatigen Sie das ausgewahlte Zifferblatt
durch Beriihren des Bildschirms.

Sie kénnen das Zifferblatt auch lber das
Menii Einstellungen = Zifferblatt 2>
Zifferblatt dndern dndern oder durch
Drehen des Knopfes 1) an der Seite der Uhr.

Andere Zifferblattdesigns in der
App auswahlen

1. Wahlen Sie auf der Registerkarte ,,Gerate“
die Registerkarte ,Wahlscheiben*.

2. Warten Sie eine Weile, bis alle
verfugbaren Zifferblatter geladen sind
(neue Zifferblatter werden nach und nach
hinzugefiigt).

3. Tippen Sie auf das gewtinschte Zifferblatt
und dann auf ,,Zifferblatt verwenden*
unter dem Zifferblattbild.

4. Das Zifferblatt wird heruntergeladen und
dann installiert. Das Verfahren kann auf
dem Telefondisplay verfolgt werden. Die
heruntergeladenen Zifferblatter werden
dann auf der Registerkarte ,,Meine
Zifferblatter” angezeigt.

Einstellen eines

benutzerdefinierten Bildes auf

dem Zifferblatt

1. Wahlen Sie auf der Registerkarte ,,Gerate“
die Registerkarte ,Wahlscheiben®.

2. Tippen Sie auf dieser Registerkarte auf
das erste Zifferblatt.

3. Verwenden Sie die Taste +, um lhr eigenes
Foto oder Bild als Hintergrund fiir das
Zifferblatt festzulegen.

4. Sie kdnnen zwischen 2 Optionen wéhlen:
»Ein Foto aufnehmen* oder ,,Aus Album
auswaéhlen®.
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5. In den Unterordnern ,,Farbe und Position“
kénnen Sie die Position der Zeitanzeige
oder die Schriftfarbe einstellen.

6. Wenn Sie mit den Einstellungen fertig
sind, driicken Sie die Taste ,,Als
Wahlischeibe einstellen® und hier
»,Bestatigen®.

Zeichne dein Training
auf deiner Uhr oder in der
App auf

Wie im Abschnitt ,,Funktionen® erwéhnt,
kénnen Sie mit der Uhr Trainingseinheiten
fur verschiedene Sportarten aufzeichnen.

Sie konnen Ihr Training aber auch direkt
mit der Fit Cloud Pro-App auf lhrem Telefon
aufzeichnen. In diesem Fall dient die Uhr
nur als Schritt- und Herzfrequenzsensor
und das Training wird direkt in der App
aufgezeichnet, einschlieBlich der vom GPS-
Empfénger des Telefons ermittelten Route.

Um ein Training auf lhrem Telefon zu
starten, driicken Sie in der Fit Cloud Pro-
App auf das Symbol fur die Laufpuppe. Die
Registerkarte ,Sport“ wird geoffnet. Hier
sind mehrere Sportarten verfligbar. Die
Aktivitatsaufzeichnung wird automatisch
gestartet, wenn Sie auf die ausgewahlte
Sportart tippen, und die App speichert

die GPS-Routenaufzeichnung und die von
der Uhr gemessenen Herzfrequenzdaten.
Um das Training zu beenden oder zu
pausieren, missen Sie die Taste ,,Pause”
gedriickt halten. Nach Ablauf der Schutzzeit
haben Sie die Moglichkeit, das Training

zu beenden oder fortzusetzen, indem Sie
einfach auf die gewlinschte Aktion tippen.
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Hinzufiigen von Sportmodi
zu lhrer Uhr

Wie im Kapitel Funktionsmeni erwahnt,
kénnen Sie der Uhr mehrere zusétzliche
Sportmodi direkt hinzuftigen.

1.

Wahlen Sie auf der Registerkarte ,,Gerate*
die Registerkarte ,,Andere Sportarten®.

. Warten Sie einen Moment, bis alle

verfligbaren Sportmodi geladen sind.

. Tippen Sie auf die Sportart, die Sie auf

lhre Uhr hochladen méchten, und driicken
Sie dann auf ,,Bestatigen*.

. Der Sportmodus wird auf die Uhr

heruntergeladen. Der Fortschritt kann
auf dem Bildschirm des Telefons
liberwacht werden. Sie kdnnen nach
dem Herunterladen auf der Registerkarte
»Sport“ auf der Uhr nachsehen, wo

der neue Modus am Ende der Liste
hinzugefiigt wird.

Personliche Einstellungen
und Daten bearbeiten

Um lhre personlichen Daten zu bearbeiten
und einige der anderen Einstellungen der App
zu andern, driicken Sie auf das Symbol
»Profil“ am unteren Rand des Bildschirms.
Sie kénnen nun z. B. lhr Gewicht, Ihr Alter und
andere Informationen lber Sie sowie

Ihr Tagesziel einstellen.
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Finden Sie Ihr Handy mit
lhrer Uhr und umgekehrt

Wenn die Uhr mit lhrem Telefon verbunden
ist, kann sie leicht gefunden werden. Wahlen
Sie ,Telefon suchen® im Funktionsmenl
der Uhr. Tippen Sie dann auf das

Symbol auf dem Display der Uhr, um die
Audiowiedergabe auf der Uhr zu starten.

Wenn Sie nach einer Uhr suchen, starten Sie
die Fit Cloud Pro-App auf Ihrem Telefon,
gehen Sie auf die Registerkarte ,Gerate“
und wahlen Sie ,,Armband suchen®. Die Uhr
wird aufleuchten und vibrieren.

ACHTUNG! Die Vibration muss auf der Uhr
aktiviert sein und die Batterie darf nicht
entladen sein. Andernfalls leuchtet der
Bildschirm der Uhr nur auf.

Wasserdicht IP67

Die Uhr ist wasserdicht geméB IP67-Standard.
Wir empfehlen lhnen jedoch dringend, den
Kontakt mit Wasser so weit wie méglich zu
vermeiden.

Wahrend des Gebrauchs kénnen durch StéBe
oder Abnutzung des Gehauses mikroskopisch
kleine Risse in der Dichtung entstehen. In
diesem Fall kénnte Wasser in das Gehause
eindringen und Schéden verursachen, die
nicht durch die Garantie abgedeckt sind.

Tauchen, baden oder duschen Sie niemals
mit der Uhr — unter Druck stehendes oder
heiBes Wasser konnte in die Uhr eindringen
und Schéden verursachen, die nicht von der
Garantie gedeckt sind.

Driicken Sie niemals die Taste, wenn das
Gehé&use mit Wasser in Bertihrung kommt.
Es kdnnte Wasser eindringen und Schaden
verursachen, die nicht von der Garantie
abgedeckt sind.
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Fehlersuche

Benachrichtigungen werden
nicht auf der Uhr angezeigt

Bitte vergewissern Sie sich, dass Sie Fit Cloud
Pro fir den Zugriff auf Benachrichtigungen
aktiviert haben, wie in dieser Anleitung
beschrieben (siehe Einrichten von
Benachrichtigungen auf lhrer Uhr). Alternativ
konnen Sie die Einstellungen lhres Telefons
offnen und ,, Zugriff auf Benachrichtigungen®
in das Suchfeld eingeben und Uberprifen, ob
der Zugriff fur Fit Cloud Pro aktiviert ist.

Die Uhr lasst sich nicht
verbinden

Wenn Sie lhre Uhr nicht mit lhrem Telefon
verbinden kénnen, versuchen Sie, Bluetooth
auf Ihrem Telefon aus- und wieder
einzuschalten und Ihr Telefon neu zu starten.
Wenn sich die Uhr nicht verbindet, versuchen
Sie erneut, sie in der App zu suchen. Wenn
die Uhr nicht verbunden werden kann, setzen
Sie sie zuriick - Einstellungen - System >
Zuriicksetzen. Starten Sie dann |hr Telefon
neu und verbinden Sie die Uhr erneut in der
App, indem Sie das Verfahren im Kapitel
Verbinden mit lhrem Telefon befolgen.

Die Uhr kann nicht mit einer
Powerbank aufgeladen werden
Der Ladestrom der Uhr ist sehr gering.
Daher werten einige Powerbanks die
angeschlossene Uhr félschlicherweise als
ein bereits aufgeladenes Telefon und
schalten den Ladevorgang automatisch ab.
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Sicherheit und Okologie )g

Eingebaute Batterie —

Das Produkt enthélt eine eingebaute einzellige
Lithium-Batterie, die nicht in den normalen
Siedlungsabfall gehért und umweltschadliche
Stoffe enthalten kann! Wenn das Produkt
das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat,
kann die Batterie entfernt und einer weiteren
umweltfreundlichen Behandlung zugefihrt
werden.

Anweisungen zum sicheren
Entfernen des Akkus:

(Durch den Benutzer oder einen
qualifizierten, vom Héandler unabhédngigen
Fachmann)

Stellen Sie sicher, dass die Batterie
vollstdndig entladen ist (oder lassen Sie die
Uhr zuerst vollstédndig entladen). Verwenden
Sie ein Messer oder einen MeiBel, um die
Riickseite der Uhr vorsichtig abzuziehen.

Es besteht Verletzungsgefahr! Trennen Sie die
Batteriekabel einzeln mit einer Schere

ab oder schneiden Sie sie durch, um einen
Kurzschluss zu vermeiden. Nehmen Sie die
Batterie vorsichtig heraus, damit sie nicht
durchlochert oder verformt wird — Gefahr
des Auslaufens von Elektrolyt, Kurzschluss
und Stromschlag! Beachten Sie die
Arbeitssicherheitsvorschriften und
verwenden Sie eine Schutzausristung oder
Uberlassen Sie die Arbeit einer Fachkraft!

Gebrauchte elektrische Gerate

Entsorgen Sie das Produkt niemals

im normalen Hausmiill, es kann
umweltgefahrdende Stoffe enthalten!

Nach dem Gebrauch muss es zur
Wiederverwertung oder umweltfreundlichen
Entsorgung bei einer entsprechenden
Sammelstelle abgegeben werden.
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Erkundigen Sie sich bei lhrem Handler
oder der Gemeindeverwaltung,

wo sich eine solche Stelle befindet, oder
geben Sie es direkt beim Handler

oder in einer der Niederlassungen

von ADART COMPUTERS s.r.o. ab.

Es ist verboten, das Produkt entgegen dieser
Anleitung zu handhaben!

Konformitatserklarung

ADART COMPUTERS s.r.o. erklart hiermit,
dass der Typ des Funkgerats Aligator Watch
Amoled, L61D, der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.

Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist auf
der folgenden Website zu finden:
www.aligator.cz

www.aligator.cz

Urheberrecht ©
ADART COMPUTERS s.r.o.
Cimicka 717/34, CZ-Prag
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